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Y& Chao Mian “*“""13.9

Gebratene Nudeln e Karotten e Sojasprossen e Pak Choi e Zwiebeln
Stir-fried noodles o Carrot o Bean sprouts o Pak choi o Onions

...mit Tofu with tofu +2€

...mit Hihnerfleisch with chicken +2€
...mit Ente with crispy duck +3€
...mit Rindfleisch with beef +3€
...mit Garnelen with prawns +3€

F:%& Ya Zi Mian*“""1e.9

Nudelsuppe e Knusprige Ente e Pak Choi e

Jungzwiebeln e Koriander

Noodle soup o Crispy duck o Pak choi o Spring onions o Coriander

(sarsia 3ais LnoHLM) SIHS| NIVIN
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Nudelsuppe e Geschmortes Rindfleisch e Mariniertes Ei o

Pak Choi e Jungzwiebeln e Koriander

Noodle soup o Braised beef o Marinated egg o

Pak choi o Spring onion o Coriander

3232 Dan Dan Mian # “S57V 6.9

Gekochte Nudeln e Rinderfaschiertes e Sojasprossen e

Jungzwiebeln e Koriander e Erdnuss e

Sesam-Erdnuss Chiliélpaste (vegetarisch méglich)

Boiled noodles o Minced beef o Bean sprouts o
Spring onion o Coriander o Peanut o

Sesame-peanut chili oil paste (vegetarian possible)

# %% Shu Cai Mian @ "¢Fl a9

Nudelsuppe e Tofu e Brokkoli @ Sojasprossen e Pak Choi e Koriander

Noodle soup o Tofu o Broccoli o Bean sprouts o Pak choi o Coriander

F¥237 Gan Chao Niu He “*""159 N

Gebratene Reisnudeln e Rindfleisch e Jungzwiebeln e Zwiebel &

(W

Fried rice noodles o Beef o Spring onion o Onion 3 z

w4 Chao Fan § 567" 439
Gebratener Reis o Ei @ Mais e Erbsen e Karotten
Fried rice o Egg o Corn o Peas o Carrots

...mit Tofu with tofu +2€

...mit Hihnerfleisch with chicken +2€ ’\
...mit Ente with crispy duck +3€
...mit Rindfleisch with beef +3€
...mit Garnelen with prawns +3€

Jasmin Reis 2.5
Jasmine rice

Gebratener Reis mit Ei und Gemiise
Fried rice with eggs and vegetables

Gebratene Glasnudeln mit Gemiise
Fried glass noodles with vegetables

S4HSIA 3dIS
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# % Shu Cai Ji “*""14.9

Gebratenes Hiihnerfleisch e Brokkoli ¢ Zwiebeln e Paprika e Zucchini
Stir-fried chicken o Broccoli o Onion o Pepper o Zucchini

##& % Tian Suan Ji ““"" 4.9

Knuspriges Hiihnerfleisch e Ananas e Paprika e Siif3 Sauer Sauce
Crispy chicken o Pineapple o Bell pepper o Sweet & sour sauce

3% La Zi Ji &~V a9

Frittiertes Hihnerfleisch e Getrocknete Chilischoten ¢ Sesam o
Erdniisse e Paprika e Zwiebeln

Crispy chicken o Dried chili pepper o Sesame seeds o Peanuts o Pepper o Onion

T
deee Gali Ji 2 “""1a.9
Gelbes Hiihnerfleisch Curry e Karotten e Zucchini e Brokkoli @ Kokosmilch
Yellow chicken curry o Carrot o Zucchini o Broccoli o Coconut milk

%4 & Xun Ya 12 “™" 20.9 (limitiert)
Teegeriucherte Ente mit Knochen (kalt serviert)
Tea-smoked duck with bones (served cold) (limited)

% #rvs Xiang Su Ya """ 17.9

Knusprige Ente e Sojasprossen e Karotten e Lauch e Zwiebeln
Crispy duck o Bean sprouts o Carrots o Leek o Onion

#i% 2% Ma Po Dou Fu # “"V159

Tofu e Rindfaschiertes e Jungzwiebeln e Sichuan Pfeffer o Chili (vegan méglich)
Tofu o Minced beef o Spring onion o Sichuan pepper o Chili (vegan possible)

& %7 Yu Xiang Qie Zi Z “"Vi5.9

Gebratene Melanzani e Rindfaschiertes e Jungzwiebeln e Siif3e Chili Sauce
e Schwarzbohnenpaste (vegan méglich)

Stir-fried eggplant o Minced beef o Spring onion o Sweet chili sauce

o Black bean paste (vegan possible)

# %2 m Zi Ran Niu Rou™"™" 16.9

Gebratenes Rindfleisch e Lauch e Paprika e Kiimmel
Stir-fried beef o Leek o Bell Pepper o Cumin

w%%2p Jin Jiang Niu Rou “"" 16.9

Gebratenes Rindfleisch e Lauch e Karotten e Gurken e 3Stk. leere offene
Germteig Bao Buns zum Befiillen
Stir-fried beef o Leek o Carrot o Cucumber o 3pcs. of empty Bao Buns for filling

N X
34 Gong Bao Niu £ “"""16.9

Gebratenes Rindfleisch e Schwarzer Pfeffer e Paprika e Lauch e Zwiebeln
Stir-fried beef o Black pepper o Bell pepper o Leek o Onion

Gebratene Nudeln mit Gemiise
Fried noodles with vegetables

Leere Bao Buns 2Stk.
Empty Bao Buns 2pcs.

7.u ¥ Kong Xing Cai W is.9
Gebratener Wasserspinat e Knoblauch e Neutral angebraten
Fried water spinach o Garlic o Sautéed neutrally

#n% Qing Gang Cai W 159
Gebratener Pak Choi e Knoblauch e Neutral angebraten
Fried Pak Choi o Garlic o Sautéed neutrally

%% 25 Jia Chang Dou Fu a0
Gebackener Tofu e Karotten e Paprika e Pak Choi e Zucchini e Neutral angebraten
Deep Fried Tofu o Carrots o Bell Pepper o Pak Choi o Zucchini o Sautéed neutrally

- i R R AFOOD

# 34 Jiao Yan Xia J "Nig9

Gebackene Garnelen (mit Schale) e Jungzwiebeln e Salz Szechuan Pfeffer Gewiirz
Deep fried prawns (with shell) o Spring onion o Szechuan pepper spice

- . 1
=13 Gong Bao Xia £ “""19.9
Gebratene Garnelen e Jungzwiebeln e Paprika e Zwiebeln e Zucchini
Stir-fried prawns o Spring onion o Pepper o Onion o Zucchini

wreziri2 Fen Si Xia Bao """ 19.9
Gebratene Garnelen e Glasnudeln e Gemiise
Stir-fried prawns o Glass noodles o Vegetables

53 74% 3~ Nai You Xiao Man Tou §%¢5.9
Gebackene chinesische Dampfbrétchen e Kondensmilch
Crispy Chinese steamed buns o Condensed milk

*i?e‘;i] GUihua Tang Yuan °N59 (Wartezeit: 10min)

Gekochte Klebreisballchensuppe e Schwarze Sesamfiillung ¢ Osmanthus
Boiled glutinous rice ball soup o Black sesame filling o Osmanthus

25z Zhi Ma Qiu 7 "s.9
4 Stk. Gebackene Reissesamknodel e Rote Bohnen
4 pcs. Deep fried sesame rice balls o Red bean

x4, % Shao Xian Cao w7 “" 5.9

Grasgelee e Coco Jelly @ Rosinen e Getrocknete Weissdorn e Erdnuss e Kokosnussmilch
Grass jelly o Coco jelly o Raisins o Hawthorn o Peanut o Coconut milk

¥4 4% Yang Zhi Gan Lu W7 %60

Tapioka e Mango e Kokosnussmilch e Grapefruit e Mango Sorbet
Tapioca o Mango o Coconut milk o Grapefruit o Mango sorbet

< www.asia-pavi.at @D

@asia.pavillon.1040
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2 Xiao Cong Dou Fu £ 7 ““""6.9
Seidentofu e Jungzwiebeln e Sojadressing e
Silken tofu o Spring onion o Soy dressing o

A.E.F.N

wE3 Kao Fu « 6.9

Geschmorter Seitan e Erdnuss e Morcheln e Taglilienbliten
Braised seitan o Peanut o Morel mushroom o Daylily blossom

3% 5 Huang Gua Z W ""Ve9

Knackige Gurken e Knoblauch e
Cucumber o Garlic o

e Sojadressing
o Soy dressing

i Liang Fen F 457" 7.9

Kalte Nudeln aus Mungbohnen e Gurken e Koriander e
Sesam-Erdnuss Paste o

Cold mung bean noodles o Cucumber o Coriander o
Sesame-peanut paste o

wi£2 Mao Dou F w7V o~

Edamame (mit Schale) e Knoblauch e Chili-Sojadressing
Edamame (in-shell) o Garlic o Chili-soy dressing

. . ~y
w273 Ji Si Sha La 2 “75" 9.9
Gezupftes Hihnerfleisch e Gurken e Radicchio e Jungzwiebeln e

Zwiebeln o Karotten e Koriander ¢ Sesam-Erdnusspaste e

(auch vegan méglich)

Shredded chicken o Cucumber o Radicchio o Pickled onions o
Carrots o Spring onion o Coriander o Sesame-peanut paste o

(vegan possible)

%42 p Liang Ban Niu Rou JhEFNg g

Geschmortes Rindfleisch e Koriander e Jungzwiebeln e

Braised beef o Coriander o Spring onion o

=k Kou Shui Ji “57" / g9

Marinierte Hiihnerkeule (mit Knochen) @ Knoblauch e Koriander e
Jungzwiebeln e

Marinated chicken leg (with bones) o Garlic o Coriander o Spring
onion o

v S 5 G5
Vegan  Vegetarisch  Scharf  Sehr Scharf
Vegan Vegetarian Spicy Very Spicy

Spezialgericht
Signature Dish
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%% Chun Juan ™" 6.9

Handgemachte Friihlingsrollen e Kraut e Schweinefaschiertes e
Karotten e Sweet-Chilisauce

Handmade spring rolls o Minced pork o Cabbage o Carrots o
Sweet chili sauce

A F.N

# 1k %% Mini Chun Juan « 5.9

Mini Frihlingsrollen e Kraut e Karotten e Teriyaki Sauce
Mini spring rolls o Cabbage o Carrots o Teriyaki Sauce

64 Yan Su Ji J "EFqgg

Knuspriges Hiihnerfleisch e Szechuan Pfeffer Gewiirz e Chili-Mayo
Crispy chicken o Szechuan pepper seasoning o Chili-Mayo

2rih35 Chao Shou J hCERNG g

Hiihnerfleisch Wan Tan e
Chicken Wonton o

e Erdnusspaste e Koriander
o Peanut paste o Coriander

mM &4 Yu Bing “” ™" 8.9
' Gedampfte Wen Zhou Fischlaibchen e Jungzwiebeln
Steamed Wen Zhou Fish cake o Spring onions

Yerast Zha Hun Tun”®“ 6.9

Frittierte Wan Tan e Garnelen e Chili-Mayo
Deep Fried Prawn Wonton o Chili-Mayo

¥k 2% Zha Dou Fu YR AT

Frittierter Tofu e Erdnusssauce
Deep fried tofu o Peanut sauce

#7%4% Cong You Bing v " 6.9
Angebratener Bing Teig e Jungzwiebeln
Pan-Fried Bing flatbread o Spring onions

3% Suan La Tang # € "¢ V5

Sauer-Scharf Suppe e Tofu e Ei @ Morcheln
Hot and sour soup o Tofu o Egg o Morel mushroom

%M &% Yu Wan Tang """ 7.9
Wen Zhou Fischbéllchensuppe e Klar e Sauer e Jungzwiebeln
Wen Zhou fishball soup o Clear broth o sour o Spring onion

wsk% Hun Tun Tang ““"" 6.9

Wan Tan Suppe e Hiihnerfleisch e Karotten @ Pak Choi @ Sojasprossen e Jungzwiebeln
Wonton soup o Chicken o Carrot o Pak choi o Bean sprouts o Spring onion

wr22% Fen Si Tang w7 " 5.9
Glasnudeln e Karotten e Pak Choi e Sojasprossen
Glass noodles o Carrot o Pak Choi o Bean Sprouts
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Wartezeit: 15min
Waiting period: 15min
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E ¥4 F Jiu Cai Zhu Rou ™"
6Stk./[12Stk. 7.9/13.9

Schweinefleisch e Barlauch
Pork o Ramson

# ¥4 % Shu Cai Jiao w7 ™"
6Stk./12Stk. 7.9/13.9

Tofu e Glasnudeln e Karotten e Chinakohl
Tofu o Glass noodles o Carrots o Chinese cabbage

# %4 mn4#F Qin Cai Niu Rou™™"
6Stk./12Stk. 8.9/14.9

Sellerie o Rindfleisch e Jungzwiebeln
Celery o Beef o Spring onion

¥ Shao Mai““"" astk. 6.9

Gedampfte Wan Tan e Schweinefaschiertes o
Wasserkastanien e Jungzwiebeln
Steamed Wonton with minced pork o Water chestnut o Spring onion

K &drsx Xia Jiao “%°"" 4astk. 7.9

Gedampfte Reismehltaschen e Garnelen ¢ Bambussprossen
Steamed prawn dumplings o bamboo shoot

&+ Bao Zi """ 8.9
Gedampfter oder angebratener gefiillter Germteig
Schweinefaschiertes e Jungzwiebeln

Steamed or pan-fried filled Bao Zi o
Minced pork o Spring onion

A.F.N

#&6F Su Bao Zi 8.9

Gedampfter oder angebratener gefiillter Germteig e
Tofu e Glasnudeln e Karotten e Chinakohl

Steamed or pan-fried filled Bao Zi o
Tofu o Glass noodles o Carrot o Chinese cabbage

Yex ) &, Zha Ji Gua Bao JF ACERNg g

2Stk. offene Germteig Bao Buns e Knuspriges Hiihnerfleisch o
Chili-Mayo e Salat

2pcs. of open Bao Buns o Crispy chicken o Lettuce o
Chili-Mayo o Salad

Zx)#& Su Gua Bao w7"""" g9

2Stk. offene Germteig Bao Buns e Frittierter Tofu e Erdnusssauce
2pcs. of open Bao Buns o Deep fried tofu o Peanut sauce



